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vrage confidérable , intitule :
Te nouvean & grand Cérémonial
de France ;grosin-fol., dépofé
3 labibliotheque du rol.

JOLY pE Freury , (Guil-
Jeume-Frangois) né a Paris en
167¢ , dlune ancienne famille
de robe, originaire de Bour-
gogne , fut rzguavocat au par=
Jement en 1695 , devintavocat
général de la cour des Aidas
en 1700, & avoc at-géneral au

arlement de Paris en 1705.
f)'_*’tgutﬂ‘-:au ayant été fait
chancelier de France en 1717 4
Joly de Fleury -le remplaga
dans {a charge de procureur gé-
neral & mouruten 1756, dans
{2 81, année , laiflant plufieurs
mmanuferits ;1. Des Mémoiresqui
{ont tous autant de Traités fur
les matieres qu'ils embrallent.
11. Des Obfervations, des Re-
marques & des Noes fur difte-
rentes parties du droit public
francois. 111, Les tomes 6 &7
du Journal des Audiences of-
frent quelques extraits de fes
Plaidoyers.

JOLY , ( Jean-Pierre de)
avocat an parlementde Paris &
doven du confeil de M. le duc
&'Orléans, naguit 3 Milhauen
Rouergue Ian 1697 , 8 mourut
fubitement a Paris en 1774
Nous avons de lui une traduc-
tion francoife , in-87 , des Pen-
fées de [ Empercur Marc-An-

tonin , & une tdition tres-
exalte du texte grec dc ces

Penfes.

JON , {du) voyey Junius.

JONADAB, fils de Réchab,
wefcendant de. Jethro , beau-
pere de Moyle, aida Jehu a
exterminar le culte de Baal, &
{arendit recommandable par la
finteré & anftérite defavie,
3l preforivit a {es defcendans
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un genre de vie trés-duoe 5 &
des privations pénibles , aux=
quelles la loi n’obligeoit per-
{onne , .mals gqui tendoient
Leltes-mémes a une plus exads
& plus parfuite oblervation de
a loi. 11 leur défendit Pufage
du vin , des maifons  de lagri=
culture & la propriété diaus
cun fonds s & il leur ordonna
d'habiter fous des tentes. Les
difciples de Jonadab s'appelle«
rent Réchabites , du nem de
fon pere. lls pratiquerent la
regle qu'il lzur avoit donnée,
durant plus de 300 ans.
derniere année du regne de
Yoachim . roi de Juda, Nabus
chodanofor étant venu affiéger
Jérufalem , les R.échabites fu-
rent-obligés de quitcer la cam-
pagne & de (o retirer dansld
ville , fans toutefois abandon=
ner lear coutume de Joger 101
des tentes. Pendant le fiege,
Jérémie recut ordre dialkt
chercher les difciples de Ré-
chab , de les faire entrer dansie
temple, & de leur préfenter dt
vin 1 boire, L homme de Died
exécuta cet ordre; & lenrayant
offort & boire , ils répondirent
qu'ils ne buvoient point dg vily
parce que leur pere Jonadab le
leuravoit défendu.Le propt®
prit deld occafion de faire aux
Juifs de vifs reproches fur e
endurcifloment. 1l oppofd feur
facilité 3 violer laloide Dien
4 I'exaftitude rigourenfe avé®
laguelle les Réchabites ohlere
voient les ordonnance’ 2
hommes. Les R échabitesfurert
emmenés captifs-apres 13 prite
de Jérufalem parles Clualdeen®
& on croit quapres le retouf
de la captivité , ils turent eqr
ployés au fervice du tempiés
guils ¥ excrcerent les $0R%
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tions de portiers, & méme de
chantres, {ous les Lévites. L'ax-
perience a fait voir encore plus
clairement depuis, que les honi-
mes affujettis 3 des regles &
ades oblervances particulieres,
formés a Tamour & & la pra-
tique d= la Religion par des le-
gons & des ex=rcices affortis 3
une plus grande perfe@ion |,
fontengéneral les plus propres
aux fonltions du faint minif-
tire. Foyer S. NORBERT &
EysEBE de Verceil,

JONAS, fils d'Amarhi, e,
des petits Prophetes, natif de
Géthepher dans la triba de La-
bulon, vivoit {ous Yoas, Jéro-
boam 11 , rois d'lrael, & du
tems d'Ozias, roi de Juda, Dieu
ordonna a ce prophete d'aller &
Ninive , capitale de I'empire
des Aflyriens, pour prédire &
cettegrandz ville que Dieu I'al-
oit détruire, Jonas , . craignarit
dexécater une miflion qui lui
fembloit dangerenie , s’enfuit ,
& s'embarqua a Joppé pouy
aller i Tharf> en Cilicie, Upe
grande tempére s’étant élevée
tout-a-coup, les mariniers tire.
Tent au fort pour faveir celui
qui étoit caufe de ce malhenr .

lefort tomba furJonas.On le
I¥tadans la mer,afin que fa mort
Procurat le falor anx autres ;
- #ulli- tor l'orage sappaifa,

'“Uenvoya un grand poiiion
POur recevoir Jonas, qui de-
Meura 3 jours & 3 nuits dans le
Yentre de 'animal.Le poiffon le
I*ta alors fur Je bord de 1a mer,
L Ie prophete ayant recu un
nouvel ordre d*aller 3 Ninive,
abéit, Les habitans , effrayés

* 15 menaces, firent péni-
tence, ordonnerent un jeline
Public , & e Seigneur leur
Pardonna, JYonas yYoyant que

..? (.} P\ ih'.'_‘
Dieu avoit révoqué fa fentence
touchant la deitru&ion de Ni-
nive, appréhenda de palter
pour un faux prophere, & fe
plaignit an Seigneur , qm ol
fit bientdt comprendre Pinjuf-
tice de fa plainte , par une da
ces lecons typiques, {i propres
a inftruire 8 i convaincre.Pour
le défendre contre Pardenr du
foleil, il fit croitre dans l'ef-
pace d'une feule nuit, un vé-
géral que I'Ecriture nomme un
lierre , & qui eft probablement
lePalmaChrifti, lequel lui donna,
beaucoup d’ombre. Mais dés le
lendemain, un ver pigua la ra-
cine de cette plante , |a fir {é-
cher, & laiifa Jonas expofé,
comme auparavant, a la vio—
lence dufoleil, Cet événement
augmenta afflition du pro-
phete, qui, dans I'excés de fa
douleur, {ouhaita d= mourir.
Alors Dizu, pour Vinfbruire, lus
dit que, « puifyu’il éroir ficl
» de la perte d'an lierre, qui
» ne lui avoigrien cofité, il ne
n devoitpasétrzfurpris de yoir
» fléchir {a colere envers une
» grande ville | dans laquelle il
» ¥y avoit plus de 120,000 per-
» fonnes, qui ne favoient pas
» diftinguer entre le bien & le
» maln. Jonasrevintde Ninive
dans la Judée, & S. Epiphane
raconte qu'il fe retira avec {a
mere pres de la ville' ds Sar,
ol il demeura jufyn’s fa mort,
arrivee versan76travant J. C.
Les Prophéties de Jonas font en
hébreu, & contiennent 4 Cha-
pitres. 1l y a des mythologiftes
qui_prétendent que la Fable
&' Andromede a été inventée {ur
I'hiftoire de Jonas : fans rien
décider fur cette Cl):!,-;&m-e en
particulier, 'on peut dire que
refque tonte la mythologie ,

pr
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& mémae la partie fabuleufe de

VHiftoire ancienne, eft prife
de [I'Ecriture-Sainte ( voyeq
OrnioNEE ). Jonas jeté dans
la mer pour fauver fes fem-
blables, englouti par la ba-
leine & rendu letroifieme jour,
eft . fuivant I'Evangile méme,
Ia figure de J. C. Ul left en-
core en ce que c'eft le fenl pro-
phete que Dieu ait envoyeé aux
Gentils. ( Poy. JoserH, fils de
Jacob & de Rebecca ). Les fa-
wvans ont beaucoup difputé fur
Ie poiffon qui englourit Jonas.
On a dit que ce n'étoit point
une baleine proprement dite ,
puifqu’on n’en voit point dans
12 Mer-Méditerranée , ou ce
prophete futjeté; que d’aillenrs
Ie gofier des baleines étoit trop
étroit , peur guun homme
v pit pafler. Quelques-uns
croient que le poiffon dont il
sagit , étoit ung efpece de re-
quin ou de lamie; mais ily a
plus d'apparence que ¢’étoit une
orca , quine fort pas du genre
des céracées. Enfin on a dit
que le mot venter , qui en gé-
neral fignifie cavizé , fur-tout
dans le langage de I'Ecriture,
pouvoit;marquer la'bouche de
1a baleine, ol il y a de trés-
grands creux. Etquant laMer-
Méditerranée, i elle n'a pas
anjourd’hui des baleines, elle
peut en avoir eu autrefois; la
Manche n’en a pas davantage;
cependant en 1617, on én a
pris une 3 Schevelingue. Quel-
ques ingerpretes ont cruquece
poiffon pouvoit avoir été for-
mé expres par celui qui les a
fait tous, & fe font appuyés du
mot preparavit, qui (e rouve
dans le texte facré. Quoi qu'il
en foit de cette opinion , elle
eft certainement plus raifon-
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nable que les inepties, qu'un
moine ,nomme Thaddee , pro-
fefTeur a Bonn, & dantres
ignorans fe parant du nom
A" Hermeneutes , ont débitées fur
certe matiere.

JONAS, évéque d'Orléans,
mort en %42, lala deux ou=
vrages eftimés. Le premierin-
titulé + Tnfitution des Laics  fut
traduit en frangois par D. Mepe,
1662 , in-12. Le fecond a pour
titre : Inftruétion d'un Roi Chrés
tien , traduit en francois par
Deflmaréts, 1661 , in-8°; l'un
& l'autre fe trouvent en latin
dans le Spicilege de d’Acheri. Il
y a-encore de Jonasun Traité
des Miracles dans la Bibliothe-
gue des Peres, & imprimé
{éparément, 1645 , in-16; 8cun
Traité contre Claude , évéque
de Turin, & les Iconoclaites,
dédié a Charles le Chauve.
Quoiqu'il combatte le {enti-
ment de feux qui condamnent
Pufage des images, il n'enap=
prouve pas le culte. Cleft pour
quoi Bellarmin avertitqu'il faut
lire fon ouvrage avec precais
tion. « On n'y trouve, dit uf
w critique , de jufteffe ni dans
w les raifonnemens , nidans les
»w réflexions;maisa laplacede
» cela, de froides plaifanteries
» & des puérilités, commelork
qu'il raille fonadverfaire fur
» I"équivoque de fon nom, ¢4
» lut difant qu'on ne doit p®
» s’étonner d=ce qu'il ne mar=
» che pas droit dans les fen-
» tiers de la weérité, IJIIifqﬂ_'l
» {e nomme Claude, ceft-as
w» dire boiteux , felonI'érymo-
» logic latine : mais cetort 1€
» gott du tems ». Ce predt
fut le modele des éveques &
Pornement du 6e. concile 08
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JON JON 163
JONAS, (Jufte) théologien Hébreux & les Philiftins, Saiil
Luthérien, né dans la Thu- & Jonathas fe camperent fur
Tinge en 1493, mort en 155, le Mont-Gelboé, avec I'armée
laiffa quelques ouvrages rem- d'I{raél. lls y furent forces <
plisdes erreurs de Luther,dont leurs troupes taillées en pieces,
il etoit un des plus ardens dif- & Jonathas fur tué I'an 1055
ciples. avant J. C. La nouvelle en
JONAS . ( Arnagrimus ) af- ayant écé portée a David, il
tronome Iflandois, difciple de compofa un Cantigue funebre ,
Tycho-Brahé, & coadjuteurde o il fait éclater toute {a ten-
Gondebrand de Thorlac, évé- drafle pour fon ami. Jonathas
Que de Hole en Iflande, refufa eft un modzale admirable de la
et eévéché aprds la mort de generofité & de Pamitié chré-
Gondebrand, fe contenta d'érre tienne, La gloire de David
miniftre de I'églife de Melftadr, efface la fienne, & il n'en eft
mourur en 1649, a 95 ans, point jaloux. Quoique héritier
apres avoir publié un grand préfomptif de Ia couyronne, il
nombre d’ouvrages, Les prin- prend , aux dépens de fes pro~
¢ipanx fonc: 1, L'Hifloire & lg presintéréts, ceux de l'innocent
defeription. d’Iflande, Amfter- perfecuté. M. I'abbé Bruié a
M, 1643, in-4%, avec la Dé- donné un poéme en profe en
Jenfe de cet ouvrage , eftimable chants , intitulé : L’ Héroifine de
Pour I'érudition & les recher~ LCamitié on David & Jonathas ,
ches, Cette Hiftoire eft enlatin, Paris, 1776, in-12, plein de
v ldea yeri Magiftratiis , Co- fentiment » 8 écrit dans les
Penhague , 1589, in-8°. [1I. La bons principes.
¥ie de Gondebrand de Thorlae » JONATHAS, éls de Samaa,
en latin, in 4’y &ec. Il prétend neveu de David, eut la gloire
Que Plflande n’a été habitée de tuer un géant de ¢ pieds
ue vers I'an 874 de J. C. & de haut, qui avoit fix doigts
e par conléquent elle n’eft 3 chaque main & 3 chaque
Point I'ancienne Thale ; mais pied.
on peut lavoir connne comme | ONATHAS, qu’onnomme
Iai‘.-gni’uutrcspiagcs,;n-;_=:1:f.;u’il aufli JONATHAN oz Joman-
¢ litdes habitans, 11 e remaria nan » fils de Jolada, & perit-
;il,afi_ﬂ de 91 ans a une jeune fils d'Eliafib., lfuccéda a fon
ilie. ere dans la charge de arand-
JQE_\:'ATHAS,_ fils de Saiil, Ezcriiir:m':ur des %uéfs ,E qu'il
eft ﬁf'ﬂfﬁ_!'c Par 13 valeur, & occupa pemlan:em’imnqo ans,
Par Famitié conflanre qu’il eut, Ce poatife déshonora {a digni-
fi“'»'i} David contre les intérécs te par une allion barbare &
y¢1a maifon. 1| défir deux fois facrilege. H avoit un frere

Y

e luiii%ins\, & eflit été mis 3 nomme Jefus, qui prétendoir.
mort pour avoir parvesir a la fouveraine facri-
défenfe nn ficature par la proteftion de.
fi toute armée Bagofe, général d’Artaxerces.
hinr ppofée. La guerre Jonathas ea congut de I 1alou-
At de nouveay allumée fie; un

tCique tems

~Par Saul ,
Mange contre {3
fayon de mie] ,
- &
wSY tit o

jour que les deux freres
apres emtre les fe rencentrerent dans Je tem
|
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ple, la difpute s'échauffa fi fort,
que Jonathas tha Jefus dans
le Lien-Saint.

JONATHAS , furnomme
Apphus, Yun des plus grands
généraux qu'aient eus les Juits,
étoit fils de Mathathias & frere
de. Judas Machabée ; il tfut
chargé du gouvernement apres
la moit de fadas, vengea fur les
fils de Jambri la mort de Jzan
{on frere, pafla enfuite le Jour-
dain i la nage avec fonarmee,
& forca Bacchide , général des
Syriens , qui faifoir la guerre
augx Juifs, dlaccepter la paix
T’an du monde 161 Ji C.
Aprésles viftoires qu'il venoit
de remporter & la paix con-
clue, fon principal foin fut,
fur le plan de Mathathias fon
pere, de bannir les Juifs apol-
tats , & de rendre a la Religion
fon ancienne {plendeur, Lare-
putation de Jonathas fit recher-
cher fon alliance par Alexandre
Balas & Demetrius Soter , qui
{e difputoient le royaume de
Syrie. 1l embrafla les mntéré
du premier , 8 prit polle{lion
de la fouveraine facrificature,
en conféquence de la lettre de
ce prince qui lui donnoit cette
dignité.Deuxans aprés, Alexan-
dre Balas ayant céiébré a Pto-
Yémaide fon mariage avge la
fille du roi d'Egypte , Jonathas
y fut invité, & y parut avec
une magnificence royale. De-
metrius, qui fuccéda a Balas,
le confirma dans la grande fa-
crificature ; mais fa benne vo-
lonténe dura pas long-tems. Jo-
nathas Payantaidéa foumetire
ceux d’Antioche foulevés con-
tre lui, Demetrius n'ecut pas
la reconnoiflance qu'il devoit
pour-un fi grand fervice; il le
prit en averfion, & lui fit tour

Pt

dV4Til

] O.N

le mal qu’il put. Diodore Try=
phon, avant réfolu d'enlever
la couronne au jeune Antios
chus., fils de Balas, fongea d'a-
bord i fe défaire de Jonathas,
11 ’attira 3 Ptolémaide , le prit
par trahifon, & le fit charger
de chaines jenfuite,, aprésavoir
tiré de Simon une fomme con=
fid¢rable pour larangon de fon
frere, ce perfide le fit mourir
avec fes deux enfans , I'an 144
avant J. C.

JONATHAS, tifferand du
bourg de Cyrenne. Apresla
ruine de Jérufalem par Titus,
i1s de Pemperens Vefpafien, il
gagna un grand nombre de Juils
& les mena fur une montagne,
leur promettant des miracles
¢'ils le choififoient pour chef;
mais il fut arrété par Calle,
gouyverneur de Lydie. Ce {educ
tenr dit qu'on l'avoit engagea
cette révolte, & nomma Flave
Jofephe Phiftorien entre i€
complices. Maiscomme celui-ci
€10t inAocent, on ne s'arréia
point aux accufations du s
lomniatenr , qui fut condamng
3 érre briilé vif. La multiwde
dlimpofteurs qui parut versie
tems de la deftru@tion de Ji=
rufalem, eft un accompliffé-
ment bien frappant de la pres
diftion de Jefus-Chrift : Tunt
multi pfendo-propheta furgent
Jeducent multos. Marth. 24.

JONCOUX | (Frangoifes
Marguerite de ) naguit en 160
d’un gentilhomme Auvergnac,
& mourut én 1714 , apresseie
diftinguée par fonattac hement
aux religienfes chmr-Ro}'a,l'
& donné une Traduffion 0%
Neotes de Nicole ( caché fos
je nom de Hendrock) fur les
Piovinciales. Cette verlion 8
été imprimée en g vol. i
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JONES, (Inigo): né & Lon=
dres en 1572, mort en 1652,
excella: dans l'architefture, &
turle Palladio de I'Anpleterre ,
ou le vrai gofit & les regles
de P'art étoient prefgu'incon-
nus avant lui, Il fur fuccel-
fivement architefte des rois
Jacques [, Charles: I & Char-
les li. Ceft fur fes deflins
quont.€té conftruits la-plupart
des beaux édifices qulon voit
en Angleterre. Onade luides

JOR 167
avantJ, C,, écoit fils d'Achab.
Il vainquitles Moabites, felon
la prédiftiondu propheteElifée,
& fut dans- la fuiteafhidgé dans
Samarie par Benadad, roi de
Syrie- Ce fiege réduifit cernte
villea une {i grande famines,
quelatéte d’'undne s’y vendoit
do ficles. Cleftalors quarriva
une hiftoire tragique, dontily
a peud’exemples. Une femme,
étant’cCONvenue avec uneautre
de manger leurs enfans, &

l Notes. curienfes fur I’ Archirec- ayant d'abord fourni le fien .
, turede Palladio; inférées dans vint demander juftice:d Foram,
: une traduétion-angloife qui en contre lautre mere qui refufoit
1 a €té publide en 1742. de donnerfon enfant.Ceprince,
: JONGH, (du} vey. Juntus. défefpéré d’un accidentfi bare
. JONIN , (Gilbert) Jéfuite, bare, tourna fa furenr contre
: 0é en 1596, mort en 1638, Elifée, & envoyades gens pour
; fe diftingua par fon talent pour lui-couper la téte, Mais fe re-
lapoéfie grecque & latine, & pentant bientotd’un ordre aufli
: excella {ur-tout dans le: lyri- injufte,il courut lui méme pour
3 que. On. remarque  dans’ fes en empécher 'exécution; & le
, poefies de la vivacité, de I'é- prophete Iaflura que le lende-
; legance, desla facilitd , & quel- main y 2 la: méme heure, la
i quefois de la négligence. On farine & I’orge fe donneroient
2 adeluiz I, Des Odes &' des prefque pourrien, Cette prédic-
g £podes, Lyon, 1630, in-16. rion s'accomplit en effer. Les
: Il Des Elégies, Lyon, 1634 , Syriens ayant été frappésd’une
8 m-12, II1. D’autres Podfies en frayeur {ubite, prirent la fuite
2 frecdl en latin, 6 vol. in=8? en tomulie; & laiflerent un
- X in-16, 1634 & 1637. trés-richie butin dans' le camp.
. IONSIUS’; (Jean):natif de Tant de'merveillesne convers
% %{o}ﬂ:ein, merta lafleurde (on tirentpoint Joram; il continua
i 42¢ en 1659, eft autenr : I. dadorer les dieux étrangers,
z Diun Traizé eftimé des Ecri= Enfin , ayast &té bleffé dang
vaips de I'Hiftoireide-lai Phila: une bataille contre Azadl. {uc=
- [ophie , en latin. Dorniu ;qui ceflenr de Benadad, il fe fit
s en.donna une bonne éditionen conduire & Jezrahel, 1l v fut
s 17165 in-4, a lene, a continué percé de flechesdanste champ
e It ouvrage jufqu’a.fon tems. de. Naboth, par Jéhu, général
it L Traftaus. de Spartis , aliif« de fomarmée , qui fiv jeter {on
¥ Gue monnullis , & de ordine li- corps aux chieris dans ce méme
et brorum: Ariflotelis , publie par champ, 'an 8§84 avant]. C:
05 r@vius dans Synmagma diffir- {elon la prédi€ion du prophiete
£s fattonym, 19,
1 ; -‘(}Rﬁﬁ‘[ 101 d'lfraél, aprés - JORAM, roide Juda, fuew
1, ‘On frere Ochofias, l'an 896 céda-3.(on pere Jofaphat l'em
4
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